Д О Г О В І Р №_____
про надання платних послуг
м. Кропивницький                                                                                _____________ 20___ р.

ДЕРЖАВНА УСТАНОВА «КІРОВОГРАДСЬКИЙ ОБЛАСНИЙ ЦЕНТР КОНТРОЛЮ ТА ПРОФІЛАКТИКИ ХВОРОБ МІНІСТЕРСТВА ОХОРОНИ ЗДОРОВ’Я УКРАЇНИ»  (далі - Виконавець), в особі генерального директора Оперчук Надії Іванівни, що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та
_________________________________________________________________________________ (далі - Замовник), в особі __________________________, що діє на підставі ________________________, з іншої, уклали Даний Договір про наступне:

1. Предмет Договору
1.1 Замовник доручає, а Виконавець зобов’язується надати Замовнику у відповідності до умов даного Договору, лабораторні послуги (дослідження): 
__________________________________________________________________________________
1.2. Відбір зразків/проведення вимірювань здійснюється за адресою: __________________________________________________________________________________.
2. Ціна платних послуг
2.1. Загальна ціна платних послуг за цим договором складає: ____________________________.
2.2. Вартість кожної послуги визначається затвердженим Виконавцем та чинним на час здійснення лабораторного дослідження (випробування)/вимірювання  (далі – дослідження) Переліком тарифів (прейскурантів), на роботи і послуги, що надаються за плату Державною установою "Кіровоградський обласний центр контролю та профілактики хвороб Міністерства охорони здоров’я України" (далі – Перелік тарифів) та зазначається в рахунку на оплату та акті наданих послуг.
2.3. Замовник своїм підписом на даному Договорі підтверджує, що ознайомився з Переліком тарифів Виконавця та погоджується з ними.
2.4. Замовник своїм підписом на даному Договорі підтверджує, що надає згоду на зміну вартості послуг (робіт) за цим Договором в разі внесення змін до Переліку тарифів Виконавця або затвердження нової редакції Переліку тарифів, про що Виконавець повідомляє Замовника протягом 20 робочих днів з дня внесення таких змін.
3. Якість послуг
3.1. Виконавець повинен надати Замовнику послуги, якість яких відповідає вимогам чинних нормативів і стандартів для даного виду послуг (робіт).
3.2. Результатом платної послуги є: акт наданих послуг, протоколи випробувань (вимірювань) або результати досліджень.
4. Умови оплати послуг
4.1. Розрахунки за надані послуги  здійснюються  в національній валюті  України - гривні, у безготівковому порядку.
4.2. Розрахунки проводяться шляхом перерахування коштів Замовником на поточний рахунок Виконавця за фактично надані послуги згідно акту наданих послуг. Замовник здійснює оплату наданої послуги впродовж 30 днів з моменту фактичного отримання послуг.
5. Умови надання послуг
5.1. Замовник зобов’язаний надати Виконавцю за його вимогою документацію та іншу інформацію, необхідну для надання послуг за Договором.
5.2. Послуги за Договором надаються після виконання Замовником п. 5.1.
5.3. Обов’язок щодо доставки зразків для досліджень у відповідну лабораторію або доставки спеціаліста на місце відбору необхідних зразків, проведення вимірювань покладається на Замовника. Замовник несе відповідальність за відбір, зберігання та транспортування зразків. У разі необхідності  доставки спеціаліста на місце відбору зразків або проведення вимірювань, дата і час виїзду узгоджуються додатково.
5.4. Строк надання послуг починається: для лабораторних досліджень (випробувань) - з дня доставки зразка (проби) в відповідну лабораторію, вимірювань – з дня доставки спеціаліста на місце їх проведення, та становить не більше 30 робочих днів.
5.5. Замовник погоджується на проведення досліджень за показниками і методиками, запропонованими Виконавцем, згідно діючих нормативних документів.
5.6. При проведенні дослідження зразків методики передбачають їх руйнування, тому такі зразки Замовнику не повертаються. 
5.7. Замовник гарантує, що має право на замовлення послуг за цим Договором, а уся надана Виконавцю інформація, включно із даними про Замовника, є достовірною. У разі надання Замовником недостовірної інформації, Виконавець не несе відповідальності за наслідки використання такої інформації під час надання послуг за цим Договором. У разі, якщо надання Замовником недостовірної або неповної інформації унеможливлює виконання Договору, Виконавець має право відмовитися від виконання своїх зобов’язань та розірвати Договір в односторонньому порядку.
6. Права та обов’язки сторін.
6.1. Виконавець зобов’язаний забезпечити надання послуг у строки, встановлені цим Договором. 
6.2. Виконавець має право своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за надані послуги.
6.3. У разі невиконання зобов’язань Замовником, Виконавець має право достроково розірвати цей договір, повідомивши про це Замовника не менше ніж через 5 календарних днів з моменту, коли зобов’язання повинно було бути виконане Замовником.
6.4. Замовник  зобов’язаний своєчасно та в повному обсязі оплатити послуги за цим Договором за тарифами, чинними на момент початку дослідження.
6.5. Замовник зобов’язаний прийняти надані  послуги згідно з актом наданих послуг.
6.6. Замовник має право контролювати надання послуг у строки, встановлені цим Договором.
7. Строк дії Договору
7.1. Даний Договір набирає чинності з моменту підписання Сторонами і діє по 31 грудня 2025 року, але до повного виконання сторонами своїх зобов’язань за цим Договором.
8. Відповідальність сторін
8.1. За порушення умов Договору сторони несуть взаємну цивільно-правову відповідальність, передбачену чинним законодавством України.
8.2. Замовник несе односторонню відповідальність за недотримання  правил безпеки дорожнього руху під час доставки працівників Виконавця до місця відбору зразків (проведення вимірювань) та в зворотному напрямку, правил  техніки безпеки,  нанесення шкоди оточуючому середовищу відповідно до чинного законодавства, а також матеріальну відповідальність за нанесені збитки при перевезенні працівників Виконавця,  згідно діючого законодавства.
8.3. У разі невиконання Замовником договірних зобов’язань протягом зазначеного терміну застосовується пеня у розмірі облікової ставки Національного банку України від суми, що підлягає оплаті, за кожен день прострочення виконання зобов’язань. 
9. Обставини непереборної сили
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим договором у разі обставин непереборної сили (форс-мажор), які не існували під час укладення Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, епідемія, епізоотія, стихійне лихо, війна тощо).
9.2. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є документ, виданий Торгово-промисловою палатою, або інший документ, який належним чином підтверджує настання таких обставин, за умови, що його надання погоджено іншою стороною.
9.3. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором у наслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 3 днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону. 
9.4.  У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 діб, кожна із сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. 
10. Порядок вирішення спорів
10.1. Спори і розбіжності, які виникають з приводу цього Договору, підлягають вирішенню шляхом переговорів.
10.2. Якщо під час переговорів Сторони не досягли згоди щодо розв’язання спору або усунення розбіжностей, Сторони мають право звернутися до суду.

11. Порядок зміни та розірвання договору 
11.1. Зміна умов Договору здійснюється за згодою сторін. Сторона, яка ініціює зміну умов Договору, повинна письмово звернутися до іншої сторони з відповідною пропозицією та обґрунтуванням необхідності внесення таких змін. У разі досягнення згоди, сторони укладають додаткову угоду про внесення змін до Договору. 
11.2. Даний Договір розірванню в односторонньому порядку не підлягає, за винятком випадків, передбачених цим Договором або законом. Сторона, яка ініціює розірвання, письмово повідомляє про це іншу сторону. Договір вважається розірваним з дати, зазначеної у повідомленні, але не раніше ніж через 5 робочих днів з дня відправлення повідомлення. 
11.3. При розірванні договору грошові кошти, сплачені за фактично надані послуги, не повертаються. 
12. Інші умови
12.1. Даний Договір складено українською мовою у двох оригінальних примірниках по одному для кожної зі сторін. Кожна сторінка Договору містить підписи обох Сторін (уповноважених представників обох Сторін) та печатку кожної зі Сторін (у разі її наявності).
12.2. У випадках, не передбачених даним Договором, сторони керуються чинним законодавством України. 
12.3. У разі зміни адреси, банківських реквізитів, контактного номеру телефону або адреси електронної пошти, статусу платника податків, реорганізації, ліквідації однієї зі Сторін цього Договору, ця Сторона зобов’язана письмово повідомити про це іншу Сторону та надати відповідні актуалізовані дані протягом семи днів з моменту настання змін. 
12.4. Сторони мають усі права щодо захисту їх персональних даних, передбачених Законом України «Про захист персональних даних», та надають згоду на їх використання для виконання умов даного Договору.
13. Реквізити сторін
	Виконавець:
	Замовник:

	ДУ «Кіровоградський ОЦКПХ МОЗ»                                  
25006, м. Кропивницький, вул. Тобілевича, 24 
Код  ЄДРПОУ 38435613		                                
р/р UA528201720313201001201084222, 
МФО 820172				      	                    
Банк: Державна казначейська служба України, м.Київ         	                    
Свідоцтво 200118209		               
ІПН № 384356111237	                                                               
Не є платником податку на прибуток
т. 33-23-81                                                     


Генеральний директор Оперчук Н.І.__________
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____________       Н.ОПЕРЧУК                                                               _____________   
   Виконавець	                                                                 Замовник

